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1.Poznámky k elektromagnetické kompatibilitě (EMC) 
 

Čtecí opticko-elektrické zařízení je vhodné pro použití ve všech systémech včetně domácího použití (může být připojeno 
přímo k elektrické síti v budovách). 
 

Čtecí opticko-elektrické zařízení je určeno pro použití ve vhodném elektromagnetickém prostředí. Zákazník nebo uživatel 
by měl zajistit používání ve vhodném prostředí. 
 

Čtecí opticko-elektrické zařízení pracuje na vysokofrekvenční energii navržené pro toho zařízení, tudíž 
vyzařované vysoké frekvence mají velmi malý rušící vliv na ostatní elektronická zařízení v blízkosti. 
 

Při použití v kombinaci s jiným elektronickým zařízením nelze garantovat míru rušení. 

 

Z tohoto důvodu by měl být přístroj používán v dostatečné vzdálenosti od jiných elektronických systémů. Pokud se 
nelze vyhnout používání v blízkosti lékařských nebo jiných měřících zařízení, musí být správce těchto zařízení 
informován, aby sledoval výkonost zařízení, zda pracují správně i v blízkosti čtecího zařízení. 
 

Elektronické přístroje jsou citlivé na elektrické výboje a na vysokofrekvenční elektromagnetické pole. 
 

Aby se zabránilo vysokofrekvenčnímu rušení, provozovatel by měl udržovat vzdálenost alespoň jednoho 
metru od přenosných a vysokofrekvenčních telekomunikačních zařízení a Videomatic VEO.  
 

Uživatelský návod, prosím čtěte pečlivě! 
 

Popis produktu 
 
Toto vysoce kvalitní čtecí zařízení zvětšuje vytištěné materiály umístěné pod kamerou a zobrazuje je na monitoru. Text, 
obrázky nebo objekty mohou být snadno posouvány pod kamerou pomocí XY-stolku, což napomáhá snadnějšímu 
čtení. Můžete měnit formát displeje podle stavu Vašich očí. 
 

Snímková frekvence monitoru je 60Hz s rozlišením Full-HD (1920 x 1080p) zajišťující jasný obraz i při rychlém čtení. 
 

Účel 
 
Tento přístroj je navržen tak, aby pomáhal lidem s poruchou zraku jakou je makulární degenerace, ale i jiné poruchy zraku. 
 

Životnost výrobku 
 
Toto zařízení má životnost přibližně 7 let od data výroby za předpokladu, že jsou dodržovaná doporučená opatření údržby. 
 

Bezpečnostní pokyny 
 
Toto zařízení je určeno pro použití v běžném vnitřním prostředí a mělo by být chráněno před příliš vysokými nebo nízkými 
teplotami a vlhkostí. Nezakrývejte větrací otvory. 
 

Poznámka: Zabraňte vniknutí tekutin dovnitř přístroje. 
 

Nastavení Vašeho Videomatic Veo 
 
Váš Videomatic bude vybalen a nastaven zástupcem Vašeho dodavatele. Pokud jste si nezakoupili Videomatic stojánek, 
který se hodí k tomuto produktu, musíte pro Videomatic zajistit pevný povrch s dostatečnou plochou. Poznámka: 
Nevyjímejte přístroj tak, že ho držíte za xy stolek. 
 

Připojení a zapnutí 
 
Videomatic musí být zapojen do zásuvky elektrické sítě pomocí napájecího kabelu, který je součástí dodávky (12V DC).  
Jakmile je přístroj zapojen, je připraven k použití.  
Poznámka: Dodávaný napájecí kabel slouží výhradně k napájení Videomatic VEO. 
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Nastavení monitoru 
 
Díky použité technologii monitoru kontrast a jas závisí na úhlu pohledu. Vysoce flexibilní 4-osé rameno monitoru umožňuje 
uživateli nastavení výšky a úhlu monitoru v závislosti na jeho poloze vsedě (viz níže).  
 

Monitor lze 
Monitor může být posunován svisle nahoru nebo dolů. otočit proti směru hodinových ručiček o 90° pro lepší 
 

 čtení formátů na výšku. Obraz se automaticky 

 přizpůsobí do polohy monitoru. 
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Monitor lze otáčet doleva nebo doprava. Monitor lze naklánět nahoru nebo dolů. 
 

Pro lepší čitelnost 
 
Aby se zabránilo odrazům světla na obrazovce, při nastavování Videomatic VEO zajistěte, aby světlo nedopadalo přímo na 
obrazovku. Vždy umístěte monitor proti zdroji světla nebo souběžně s ním. 
 

Umístění dálkového ovladače 
 
Existují dva druhy ovladače - jeden nebo tří tlačítkový ovladač. V závislosti na zakoupeném ovladači jsou k dispozici různě 
funkce. 
 
Dálkový ovladač může být připojen k Videomatic VEO na pravou stranu XY-stolku nebo pod monitor. Ovladač může 
být také držen uživatelem v rukách nebo položen například na stole. Díky tomu má uživatel možnost najít nejlepší 
způsob ovládání Videomatic VEO na základě svých osobních požadavků.  
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Popis 3-tlačítkového dálkového ovládání 
 

Čelní pohled:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Levé tlačítko: 
 

Výběr režimu barvy 
 

Otáčením tlačítka pro výběr režimu barvy zleva doprava lze volit následující barevné režimy:   
Pozice 1. Plně barevný režim  
Pozice 2. Bílé písmo, černé pozadí  
Pozice 3. Černé písmo, bílé pozadí  
Pozice 4. Zelené písmo, černé pozadí  
Pozice 5. Žluté písmo, černé pozadí  
Pozice 6.  Žluté písmo, modré pozadí 

 

Vybraný barevný režim se dočasně zobrazí na spodní straně obrazovky (při aktivaci). 
 
Poznámka: Výše uvedené barevné režimy představují tovární nastavení. V menu lze tyto barevné režimy 
nastavit individuálně. 
 

Středové („zoom“) tlačítko 
 
 
 
 
 
 
 

Zapínací tlačítko 
 

Stisknutím tohoto tlačítka se přístroj zapne. 
 

Přiblížení/oddálení 
 

Otočením tlačítka doleva nebo doprava dochází k postupnému zvětšování/zmenšování. 
 

Automatické zaostření (AF) 
 

Rychlým stisknutím a uvolněním středového („zoom“) tlačítka můžete aktivovat/deaktivovat automatické 
zaostření. Tím, že necháte automatické zaostření aktivní, nastavuje kamera ostrost obrazu automaticky. 
 

 

Celkový náhled 
 

Pokud pracujete ve vyšší úrovni zvětšení a chcete zjistit, na které části stránky jste, tato funkce vám pomůže 
zobrazením celkového náhledu. 
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Stiskněte středové tlačítko („zoom“) a držte po dobu přibližně 2 sekund, dokud nedojde k aktivaci celkového 
náhledu. Obraz na monitoru se minimalizuje a vy uvidíte celkový náhled celého dokumentu/obrázku/vytisknutého 
textu. Objeví se bledý kříž ukazující oblast, která je v současnosti zvětšená. Jakmile uvolníte středové tlačítko 
(„zoom“), dojde k návratu na režim čtení a zvolené úrovně zvětšení. 

 

Pravé tlačítko 
 
 
 
 
 
 
 

 

Kontrast/jas 
 

Toto tlačítko je vybaveno funkcí pull-out. Pokud je tlačítko zamáčknuto, je aktivována kombinace kontrastu a jasu. 
Otočením do levé pozice je malý kontrast a malý jas, otočením do pravé pozice vysoký kontrast a vysoký jas. 

 

Linka/výseč 
 

Vytažením tlačítka je aktivována linka a výseč. Toto tlačítko slouží k vybrání oblasti na obrazovce, kde má být 
zobrazena linka nebo výseč. Pro deaktivaci linky/výseče, stiskněte znovu tlačítko. 

 

Zapnutí/vypnutí přístroje 
 
Videomatic VEO je vybaven funkcí automatické zapnutí/vypnutí. 
 
Pokud je VEO správně připojeno k elektrické zásuvce, může být zapnut stiskem středového tlačítka („zoom +/-„). Světlo 
se rozsvítí automaticky se zapnutím přístroje. 
 
Poznámka: Pokud XY-stolek není automaticky osvětlen, zkontrolujte, prosím, zda je napájecí kabel řádně připojen ke 
zdroji energie. Pokud je připojen správně, zkontrolujte ručně nastavení osvětlení pomocí dálkového osvětlení, zda 
nebylo ručně deaktivováno (viz obrázek níže). 
 

Pohled zespodu: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Popis 1-tlačítkového dálkového ovládání 
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Čelní pohled:  
 
 
 

Středové („zoom“) tlačítko  
 
 
 
 
 
 

 
Zapínací tlačítko 

 
Stisknutím tohoto tlačítka se přístroj zapne. 

 
Přiblížení/oddálení +/- 

 
Otočením tlačítka doleva nebo doprava dochází k postupnému zvětšování/zmenšování. 

 
Výběr režimu barvy 

 
Stisknutím tohoto tlačítka lze volit následující barevné režimy:  

Pozice 1.  
Pozice 2.  
Pozice 3.  
Pozice 4.  
Pozice 5.  
Pozice 6. Žluté písmo, modré pozadí 

 
Vybraný barevný režim se dočasně zobrazí na spodní straně obrazovky (při aktivaci). 
 
Poznámka: Výše uvedené barevné režimy představují tovární nastavení. V menu lze tyto barevné režimy 
nastavit individuálně. 
 

Celkový náhled 
 

Pokud pracujete ve vyšší úrovni zvětšení a chcete zjistit, na které části stránky jste, tato funkce vám 
pomůže zobrazením celkového náhledu. 

 
Stiskněte středové tlačítko („zoom“) a držte po dobu přibližně 2 sekund, dokud nedojde k aktivaci celkového 
náhledu. Obraz na monitoru se minimalizuje a vy uvidíte celkový náhled celého dokumentu/obrázku/vytisknutého 
textu. Objeví se bledý kříž ukazující oblast, která je v současnosti zvětšená. Jakmile uvolníte středové tlačítko 
(„zoom“), dojde k návratu na režim čtení a zvolené úrovně zvětšení. 

 

Pohled zespodu: 
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Plně barevný režim 

Bílé písmo, černé pozadí 
Černé písmo, bílé pozadí 
Zelené písmo, černé pozadí 
Žluté písmo, černé pozadí 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Automatické vypnutí přístroje 
 

Pokud byl dálkový ovladač po určitou dobu neaktivní, VEO se po předem zvoleném čase automaticky vypne. 
Současným stisknutím obou tlačítek (černého i žlutého) na spodní straně dálkového ovladače dojde k aktivaci funkce na 
změnu automatického vypnutí přístroje. Automatické vypnutí lze nastavit na 60 min, 30 min, 15 min nebo lze 
automatické vypnutí deaktivovat (to znamená, že přístroj bude nutné vypnout vždy ručně). 
 
Uvolněním tlačítek se zobrazí vybraný čas. Tento čas bude vybrán a uložen.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Možnosti nastavení času: 
Automatické vypnutí deaktivováno 

 
Automatické vypnutí po 15 minutách.  
Automatické vypnutí po 30 minutách.  
Automatické vypnutí po 60 minutách. 

 

Poznámka: Poté, co je zařízení vypnuto, je spotřeba energie menší než 0,5 watt. 
 

Manuální vypnutí 
 
Držte žluté tlačítko stisknuté po dobu 5 sekund, dokud se zařízení nevypne. 
 

Zapnutí/vypnutí osvětlení/tlumené osvětlení 
 
Stisknutím žlutého tlačítka na spodní straně dálkového ovladače může být světlo: zapnuto, ztlumeno, vypnuto. Při 
vypnutí VEO se zvolená úroveň osvětlení uloží. 

 

Výběr menu 
 
Podržte černé tlačítko (spodní strana dálkového ovladače) přibližně 3 sekundy dokud se na obrazovce neobjeví hlavní menu. 
 

Hlavní menu (Main Menu)  
Jas (Brightness) +26 
Kontrast (Contrast) +50 
Sytost barev (Color Saturation) -15 
Linka / Výseč (Ruler/Mask) OFF 
Linka / Výseč (Ruler/Mask Settings…)  

Automatické ostření (AF Mode) Postupné/zvětšení (Continuous/Zoom) 
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Demo mód (Demo Mode) Vario 3K 
Obnova uživatelského nastavení (Recall User Settings…)  
Pokročilé nastavení (Advanced Settings…) 
Opustit menu (Exit) 

 
Otočte středovým tlačítkem („Zoom“) doleva/doprava pro pohyb nahoru/dolů v menu nebo pro změnu 
hodnoty nebo nastavení. Stiskem středového tlačítka („Zoom“) můžete vybrat položku menu nebo schválit 
nastavení. 

 

Opuštění menu 
 

Vyberte „esc“ otáčením středového tlačítka („Zoom“) a pro potvrzení stiskněte středové tlačítko. Nebo stiskněte černé 
tlačítko na spodní straně dálkového ovladače pro okamžité vypnutí menu. 

 

Opuštění dílčího menu 
 

Vyberte „esc“ otáčením středového tlačítka („Zoom“) a pro potvrzení stiskněte středové tlačítko. 
 

Vysvětlení položek menu 
 

Tyto obrázky ukazují detailní strukturu menu.  
 

Hlavní menu (Main Menu)   
Pokročilé nastavení (Advanced Settings…) 
Speciální nastavení (Special Settings) 
Přizpůsobení tlačítek (Customize Buttons) 
Function  

 
 
 
 
 

Úroveň menu 1 (Menu level 1) 

Úroveň menu 2 (Menu level 2)  
Úroveň menu 3 (Menu level 3) 
Úroveň menu 4 (Menu level 4) 
Rozsah nastavení |vysvětlení 

 

Nastavení 
 

Hlavní menu (Main Menu)  

Jas (Brightness) Rozsah nastavení od -50 do +50 
Kontrast (Contrast) Rozsah nastavení od -50 do +50 

Sytost barev (Color Saturation) Rozsah nastavení od -50 do +50 
Linka / Výseč (Ruler/Mask) OFF|deaktivuje linku a 

 Linka (Ruler)|aktivuje linku 
 (Mask)|aktivuje Mask 

 

 

 Hlavní menu (Main Menu)  
 Nastavení linky / mask (Ruler/Mask Settings)   

 Linka / Mask OFF|Deaktivuje linku a shadowing 
   Linka (Ruler)|aktivuje linku 
   Mask|aktivuje shadowing 

 Pozice linky (Ruler Position) 0 až 100|upravuje pozici linky 
 Pozice Mask 0 až 100|upravuje shadowing 
 Mód linky (Ruler Mode) Vodorovný (Horizontal)|zarovná linku vodorovně 
   Svislý (Vertical)|zarovná linku svisle 
 Mód Mask Left/Right|Shadowing left/right; 
   Shadowing up to 50% 
   Top/Bottom|Shadowing top/bottom; 
   Shadowing up to 50% 

   Left/Right FS| Shadowing left/right; 

   Shadowing up to 90% 
   Top/Bottom FS| Shadowing top/bottom; 
   Shadowing up to 90% 

   Full-Screen|Shadowing covers whole screen 

 Mask Transparency 50%|25%|0%  
 
 

Hlavní menu (Main Menu) 
Nastavení linky / mask (Ruler/Mask Settings) 
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Barva linky (Ruler Color) 
 Červená (Red)  Rozsah nastavení od 0 do 31  

 Zelená (Green)  Rozsah nastavení od 0 do 31 
 Modrá (Blue)  Rozsah nastavení od 0 do 31  

     
 Hlavní menu (Main Menu)    

 Automatické ostření (AF Mode)  Postupné (Continuous)|Polo-Automatické  

   (Semi-Automatic)| Polo-Automatické + zvětšení  
   (Semi-Automatic + Zoom)|Postupné/zvětšení  

   (Continuous/Zoom)  
 Demo mód (Demo Mode)  Vario 3 Knops|Vario 1 Knop| 
   Focus MD 3 Knops|Focus MD 1 Knop| 
   Focus RP 3 Knops|Focus RP 1 Knop 

   Vyberte upřednostňované VEO moduly 

 Obnova uživatelského nastavení (Recall User  Obnoví zvolené uživatelské nastavení   
 Settings)      

     
 Přehled Pokročilé nastavení (Advanced Settings)  

 (Overview) Kombinace nastavení barev (Color Combination Setup)  

  Režim proti odrazu (Anti Reflection Mode) Auto (5) 
  Jas obrazovky (Monitor Brightness) 100 
  Jazyk (Language)    English 
  Vyvážení bílé (Perform White Balance)  

  Mód vyvážení bílé (White Balance Mode) Auto 
  Nastavení ostrosti (Sharpness Settings)  

  Zprávy OSD (OSD Messages) OFF 
  Speciální nastavení (Special Settings)  

  Návrat (Return)     

      
 Hlavní menu (Main Menu)     

 Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)     

 Kombinace nastavení barev (Color Combination Setup)  

 Barevné kombinace (Color Combination 1-     

 6)      
 Mód (Mode)  Zakázáno (Disabled)|Všechny barvy (Full Color)| 
   Stupně šedi (Greyscale)|Obracené (False Color) 
 Popředí  Černá (Black)|Červená (Red)|Zelená (Green)|Žlutá 
   (Yellow), Purpurová (Magenta)|Azurová 
   (Cyan)|Bílá (White)|Uživatelská 1,2 (User 1,2) 
 Pozadí  Černá (Black)|Červená (Red)|Zelená (Green)|Žlutá 
   (Yellow), Purpurová (Magenta)|Azurová 
   (Cyan)|Bílá (White)|Uživatelská 1,2 (User 1,2) 

 Výměna pozadí/popředí (Swap Fore- Zamění barvy pozadí a popředí  

 /Background)      

      
 Hlavní menu (Main Menu)     

 Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)     

 Kombinace nastavení barev (Color Combination Setup)   

 Uživatelské barvy (User colors)     
 Červená (User color 1 – Red)  Rozsah nastavení od 0 do 31  

 Zelená (User color 1 – Green)  Rozsah nastavení od 0 do 31  

 Modrá (User color 1 – Blue)  Rozsah nastavení od 0 do 31  

 Červená (User color 2 – Red)  Rozsah nastavení od 0 do 31  

 Zelená (User color 2 – Green)  Rozsah nastavení od 0 do 31  
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Modrá (User color 1 – Blue) Rozsah nastavení od 0 do 31 

  
Hlavní menu (Main Menu)  

Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)  
Režim proti odrazu (Anti Reflection Mode) OFF|ON|Auto (0-9)|upravý výchozí hodnotu 
Jas obrazovky (Monitor Brightness) Rozsah nastavení od 37 do 100 
Jazyk (Language) Angličtina (English)|Němčina (Deutsch) 
Vyvážení bílé (Perform White Balance) Provede vyvážení bílé 
Mód vyvážení bílé (White Balance Mode) Auto|One-Push 

  
Hlavní menu (Main Menu)  

Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)  

Nastavení ostrosti (Sharpness Settings)  
Ostrost skutečných barev (Real Color Sharpness) Rozsah nastavení od 0 do 24 
Ostrost obrácených barev (False Color Srahpness) Rozsah nastavení od 0 do 24 

  
Hlavní menu (Main Menu)  

Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)  

OSD Zprávy ON|OFF 
 
 
 

 

Přehled Speciální nastavení (Special Settings)  

(Overview) Rozšířené zvětšení (Zoom Extension) ON 

 Max. digitální zvětšení (Max. Digital Zoom) 3.5x 
 Přizpůsobení tlačítek (Customize Buttons)  

 Uložení uživatelského nastavení (Store User Settings)  

 Obnova uživatelského nastavení (Recall User Settings…)  

 Obnova do továrního nastavení (Reset to Factory Settings)  

 Odborné nastavení (Expert Settings)  

 Návrat (Return)   

   
Hlavní menu (Main Menu)   

Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)   

Speciální nastavení (Special Settings)   
Rozšířené zvětšení (Zoom Extension) ON|OFF  

Max. digitální zvětšení (Max. Digital Zoom) OFF| Rozsah nastavení od 1,5x do 15x 

   
Hlavní menu (Main Menu)   

Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)   

Speciální nastavení (Special Settings)   

Přizpůsobení tlačítek (Customize Buttons)   
Stisknutí tlačítka „Zoom“ 1K (Zoom Push Neaktivní (Disabled)| Automatické ostření (Auto- 
1K)  Focus)| Obrácené barvy (False Color) 
Stisknutí tlačítka „Zoom“ 1K (Zoom Push Neaktivní (Disabled)| Automatické ostření (Auto- 

3K)  Focus)| Obrácené barvy (False Color) 
Podržení tlačítka „Zoom“ 1K (Zoom Hold Neaktivní (Disabled)| Celkový náhled 
1K)    
Podržení tlačítka „Zoom“ 3K (Zoom Hold Neaktivní (Disabled)| Celkový náhled 
3K)    
Stisknutí tlačítka jasu (Bright. Pull) Neaktivní (Disabled)| Zapnutí/vypnutí linky (Ruler 

  ON/OFF)   
Stiskem tlačítka jas/kontrast se aktivuje linka a 
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 shadowing  

  
Hlavní menu (Main Menu)  

Pokročilé nastavení (Advanced Settings…)  

Speciální nastavení (Special Settings)  
Uložení uživatelského nastavení (Store User Settings) Potvrzením se uložení uživatelské 

  nastavení 
Obnova uživatelského nastavení (Recall User Settings…) Potvrzením dojde k obnovení do 

  uloženého uživatelského nastavení 
Obnova do továrního nastavení (Reset to Factory Potvrzením dojde k obnově do 

Settings) továrního nastavení 
Odborné nastavení (Expert Settings) Přistup pouze pro autorizovaný 

  servis 

 

Výměna baterií v dálkovém ovladači 
 

Dálkový ovladač je napájen 2x AA bateriemi (1,5V). 
Sejměte kryt na rubu ovladače.  
Vložte baterie správným směrem (ujistěte se, že je dodržena polarita). 

 

Nasaďte kryt baterií (použijte minimální sílu).  
 

Likvidace baterií 
 

Poznámka: Baterie likvidujte v souladu s národními směrnicemi.  
 
 
 
 
 
 

 

Poloha XY-stolku 
 

XY-stolek má dvě nezávislé třecí brzdy pro osu X a osu Y. Tření může být nastaveno plynule z minima do maxima. Žlutá 
třecí brzda je určená na osu X a černá brzda pro osu Y.  
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Pokud se vyskytnou problémy 
 
Pokud se vám zdá, že Videomatic nefunguje, nejdříve zkontrolujte, zda je připojen k elektrické síti. Pokud to vypadá, že 
Videomatic funguje, ale Vy věříte, že nesprávně, vypněte jej, odpojte od zdroje napájení a kontaktujte vašeho dodavatele. 
 

Bezpečnostní kontrola 
 
Údržba musí být prováděna pouze techniky firmy Reinecker Vision GmbH nebo pověřenými osobami. 

Doporučuje se provádět údržbu nejméně jednou za 2 roky (podle §6, MP-Betreiber-Verordnung). Prohlášení o 

bezpečnostním stavu zařízení bude vystaveno vždy při údržbě zařízení podle standardu VDE 0751. 
 

Likvidace šetrná k životnímu prostředí v souladu se směrnicí ES 2002/96/EG 
 
Přístroj obsahuje elektronické součástky. Aby se předešlo rizikům nebo nebezpečí pro životní prostředí prostřednictvím 
neodborné likvidace, likvidace výrobku včetně veškerého příslušenství, musí probíhat podle platných směrnic. 
 

Speciální pokyny pro přepravu a skladování 
 
Z bezpečnostních důvodů musí být přístroj přepravován a skladován v originálním balení. Přístroj musí být skladován 
v suchém prostředí a v původním balení. 
 
Je nutné dodržovat následující podmínky pro skladování a přepravu: 

Tlak vzduchu: 700 – 1000 hPa  
Teplotní rozsah: +5° až +50°  
Relativní vlhkost vzduchu: 30% až 80% 

 

Napájecí kabel 
 
Prosím, používejte pouze originální napájecí kabel, článek číslo 00606379 dodávaný firmou Reinecker Vision 
GmbH nebo lokálním zástupcem.  
Varování: 
 
Použití jiného příslušenství než určeného pro tento přístroj může vést ke zvýšené spotřebě energie nebo 
k nesprávné funkčnosti přístroje. 
 

Čištění 
 

Před čištěním musí být Videomatic VEO odpojen od zdroje energie.  
Monitor a přístroj musí být čištěn prostředkem k tomu určeným. 

 
Vnitřek přístroje nesmí přijít do kontaktu s kapalinami. 

 

 Informace o produktu  
     

Typ: Videomatic VEO  
     

Seriové číslo:     
     

Výrobce: Reinecker Vision GmbH  
     

Dodavatel:     
     

Rok nákupu:     
     

*Provozovatel: 1. 4.  

2. 5.  

3. 6.  
     

     

Závěrečná zkouška:     
     

Datum odeslání:     
     

Napájení: 100 – 240V AC 50/60Hz     
     

 
13 



Spotřeba energie: max 80 Watt 
 
 

 

Instaloval: 
 

**První bezpečnostní kontrola: 
 

*Klasifikace: Pozor: Pokud dojde ke změně provozovatele, nový provozovatel musí být zapsán v příslušném 

poli. **Pokud jde o použité zboží, je nutná nová bezpečnostní prohlídka! 
 

Informace o záruce 
 

(platí pouze v rámci Evropské unie) 
 

1. Reinecker Vision GmbH poskytuje záruku 24 měsíců na výrobní vady, počítanou od data faktury Reinecker Vision  
GmbH. 

 
2. Všechny díly, které byly vyměněny při opravě zařízení, se automaticky stávají majetkem firmy Reinecker Vision  

GmbH. 
 

3. Poškození způsobené nesprávným používáním nebo nedodržováním pokynů k používání bude mít 
za následek neplatnost záruky. 

 
4. Zásahy jiných osob než Reinecker Vision GmbH nebo autorizovanými specialisty bude mít za 

následek neplatnost záruky. 
 

5. Záruka se nevztahuje na lampy, baterie, zrcadla, skla, žárovky a jiné části vystavené opotřebení nebo 
roztržení. Částečná záruka je 6 měsíců. 

 
6. Je-li požadavek reklamace neoprávněný a jedná se o opravu, a je nutné vrátit přístroj výrobci v Alsbach-

Hähnlein nebo autorizovanému obchodnímu zástupci. Výrobce ani distributor nehradí náklady na 
přepravu, balení a pojištění. 

 

Telefoní číslo: +49 (0) 625793110 
 

Přečtěte si naše smluvní podmínky. 
 
 
 
 

 

Servis: p. Novotný 603 854 903 
 
 
 
 

 

Váš autorizovaný distributor:  
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